Hvem har haft et finnebarn?

~ Av Jargen Volt

To dansk gifte, finsk fodte kvinder undersgger Finlandsborns forhold i
Danmark. Arkiverne blev destrueret, da nazisterne ville have fat i dem.

Selvom der var vanskelige kir i mange
lande i Europa under Anden Verdenskrig
1939 —45, sa stod det forholdsvis godt til i
de nordiske lande, ihvertfald i krigens
fgrste ar. Det gjaldt dog ikke Finland, hvis
civile befolkning métte lide utrolige afsavn
og dpje mange lidelser pa grund af krigen
{nod fgrst mod Sovjet siden mod Nazitysk-
and.

Sverige var det eneste nordiske land,
som formdede at holde sig fuldsteendig
neutralt i alle krigsarene. Flygtninge i tu-
sindtal sggte derfor over de svenske
grenser. Fra Norge og Danmark var flygt-
ningene hovedsagelig efterlyste mod-
standsfolk og jgder, der undgk Hitlers
kz-lejre.

Fra Finland var det derimod iszr bgrn,
som blev sendt over granserne til Sverige
og Danmark.

Sverige modtog pa grund af sin status og
beliggenhed langt de fleste, 48 608, mens
der officielt var 3 764 i Danmark. Uoffici-
elt var det dog lidt flere.

Men hvordan opfattede disse fin-
ne-bgrn situationen dengang. Hvor utro-
ligt det end lyder, sd ved man faktisk si
godt som intet om hvordan de finske bgrn
havde det i de danske hjem, som stillede
sig til radighed.

Det har heller ikke vaeret muligt at
opsgge de tidligere finne-bgrn og spgrge
dem ud, for alle papirer og kartoteker fra
dengang blev destrueret, da der opstod
rygter om at nazisterne ville vide, hvor i
Danmark de finske bgrn opholdt sig.

Nu er to kvinder, begge fgdt i Finland
og siden dansk gift, gaet 1 gang med at fin-
de ud af, hvordan de finske bgrn levede i
de danske hjem, of hvordan parterne op-
levede det.

Marja Vasala Fleisher, sekreter i Fin-
lands ambassade i Kgbenhavn, og Marian-
ne Larsen, landsmandskone pa Stevns, er
ved at sgge frem til danske hjem, som
modtog et eller flere bgrn fra Finland.

Deres arbejde er frivilligt og ulgnnet,
og da de selv betaler omkostningerne i
forbindelse med underspgelsen, anmoder
de sd mange som muligt hjzlpe med op-
lysninger.

Senest er ogsa Grete Rung fra Roskilde
Museum blevet inddraget i forbindelse
med en udstilling, hun er ved at arrangere.

Foruden samtaler og deres personlige
viden er deres eneste udgangspunkt de to
beretninger fra Centralkomiten for Fin-
landshjzlpen 1940 — 41 og 1941 —49.

Flygtede midt om natten
Selvom hun ikke var blandt de bgmn,
der kom til Danmark, kender Marianne
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Larsen kun alt for godt fornemmelsen af
at std alene i en fremmed verden.

En onsdag aften i slutningen af 1939
blev den da otte ar gamle Marianne, hen-
des to sgskende og deres mor samt en an-
den familie i hast transporteret vak i bil,
da deres hjem i Karelen nar den russiske
grense blev bombet.

Efter et par maneders ophold pi en
herregérd, kom familien i ly i Sverige. I fi-
re dage og fire natter rejste de med tog.
Nar der var luftangreb, matte de 300 bgrn
og deres kvindelige hjelpere ud i sneen,
camoufleret i hvide dragter.

— Mit fgrste ophold som flygtning i
Sverige var frygteligt, forteller Marianne
Larsen. Min bror og jeg blev fra skilt vores
mor og vores sgster, der boede pa et hjem
i byen, mens vi blev anbragt alene i hver

Flyku'ngé} 1 94‘12. .Foto.' Pressfolo~

sit private hjem. De samme negative ind-
tryk gar igen i selv-biografier, jeg har last
om emnet, tilfgjer hun.

Generalprove

Efter vabenstilstanden den 12. marts
1940 kunne familien vende tilbage til Fin-
land, til Helsingfors. Deres hjem i Karelen
14 nu pé de anden side af grensen til Sov-
jet.

Anden gang hun kom til Sverige var
hun sammen med en lillesgster. Gpholdet
denne gang var mere positivt.

I Danmark var der fgr og under den
forste del af beszttelsen tydelig begej-
string for Finlands sag. Erik Kjarsgaard
kaldte begejstringen “en generalprgve pa,
hvad man i Danmark skulle opleve efter
den 9. april 1940.. . . et behov for at vere
sammen om noget.”
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Tog tajet af pa gaden

I sin beszttelseshistorie beretter han,
hvordan dansk-finsk forenings busser
kgrte rundt i Kegbenhavn og gennem
hgjttalere opfordrede folk til at give bi-
drag til fordel for Karelens evakuerede
befolkning.

I december méned tog folk det overtaj,
de stod og gik i, af, og afleverede det. Kaj
Munks originalmanuskript til ”Ordet” ind-
bragte ved auktion 10 000 kr.

En del af pengene blev brugt til den
ambulance, professor Ole Chiewitz orga-
niserede til Finland. Ambulance er méske
ikke det rette udtryk, for det drejede sig
om et feltlazeret med et personale pa 25.

I begyndelsen af marts 1940 kom de
forste 150 finske bgrn via Kgbenhavn il
Nastved. Senere skulle der komme flere,
men den tyske beszttelse af Danmark sat-
te evakueringen i bero et stykke tid.

Stemningen vender

P4 grund af sit fjendskab med Sovjet
blev Finland allieret med Tyskland, hvil-
ket naturligt betgd at Finlands-hjelpen
matte gd mere stille med dgrene.

Derfor koncentrerede man sig udeluk-
kende om krigens uskyldige ofre, bgrnene,
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og man henvendte sig ikke lengere til di-
rekte offentligheden om gkonomiske
stgtte, men til firmaer og institutioner.

Hjzlpen blev formidlet gennem den
svenske ambassade, udenom de officielle
instanser 1 Finland og Danmark.

Nu kom 2 000 finske bgrn i alderen to
til seks ér til Danmark. For hver 100 bgrn
var der en svensk/finsktalende lotte med.

Sjzlland og Lolland—Falster blev i
forste omgang valgt som rejsemdl pa
grund af den kortere afstand.

I sommeren 1942 blev mere end 1 000
skolebgrn fra 7—14 &r inviteret pa som-
merferic pd Lolland, Fyn og i Jylland.
Mange af bgrene rejste ikke hjem efter
ferien, men blev til efter krigen.

Komiteer

Centralkomiteen for Finlandshjzlpen
bestod af reprasentanter for mere en 40
for faglige, idealistiske og kulturelle for-
eninger 0g organisationer.

I hele perioden fra 1941 til 49 var for-
manden direktgr i Nationalbanken, C. V.
Bramsnas, fra Foremingen Norden, der
ogsa var repraesenteret med chefredaktgr
og landstingsmand H. Stein og bankdi-
rektgr Olaf Hedegaard. Nastformanden i
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Centralkomiteen kom fra Dansk Rgde
Kors. Det var overprasident, kammerher-
re H. J. Bulow. Fra Rgde Kors kom ogsé
overlege Poul Guildal.

I 54 godt som alle kgbstzder var der lo-
kalkomiteer, oftest med borgmesteren i
spidsen, der tog sig af at skaffe kontakt til
de enkelte hjem. Antallet af komiteer
overgik langt det antal byer, som modtog
finske bgrn.

Der kom ingen bgrn til Kgbenhavn,
men derimod tog Roskilde 230, Hillergd
152, Naatved 135, Prastp 113 og Slagelse
109. Holbzk modtog ikke feerre end 236
bgrn — det hgjeste antal i nogen by i
Danmark.

Pa Lolland og Falster kom 72 til og
Nakskov 125 til Nykgbing. Det eneste
sted pd Fyn, der kom finnebgm, var i
Middelfart. 103.

Til gengzeld fik de @stjyske kgbstader
relativi mange bgrn tildelt. Sgnderborg
109, Abenra 100, Haderslev 102, Kolding
97, Vejle 111 og Arhus 207.

I Midt- og Vestjylland fik Holstebro og
Struer hver 51, Tander 59 of Viborg 53.

Palor

— Vi vil meget gerne hgre fra de hjem,
der stillede sig velvillige til at modtage et
finsk barn, da der var behov for det, siger
Marianne Larsen. Vi vil gerne vide, hvor-
dan det forlgb dengang, og om forbindel-
sen er holdt ved lige.

— Iszr er vi interesserede i en lille ;

dansk-finske palgr, skrevet af dr. phil

Poul Fossing og hans kone Beatrice, '

vertsfamilierne fik udleveret sammen
med barnet. Mon den eksisterer endnu?
spgrger Marja Vasala. J;A 1
Soger sine rodder Y

En del af de finske bgrn mistede under
opholdet i Danmark fuldstendig forbin-
delsen til deres fedreland. I sddanne tilf-
zlde blev der givet tilladelse til adoption.

— Dansk Rgde Kors har henvendt sig
til mig, efter at man er blevet kontaktet af
en 50-arig mand, der blev adopteret. Han
gnsker at finde tilbage til sine rg¢dder, fort-
&ller Marianne Larsen.

— Der ma vare nogle, der i forbindelse
med 40-aret for befrielsen har fundet ma-
terialer frem fra besttelsen. Hvis vi mé
lane dem, eller hvis man sidder inde med
oplysninger af interesse, m4 man meget
gerne skrive til mig pa adressen Vandrigs-
vej 17, 4660 Store-Heddinge, fortsztter
hun.

Der eksisterer ingen oficielle papirer fra
dengang. Risikoen, for at de kunne falde i
forkerte hender og blive misbrugt, var alt
for stor.

Kartoteker sdelagt

Fortszttelseskrigen mellem Sovjet og
Finland sluttede i1 efterdret 1944, En af
fredsbetingelserne var, at resterne af de
tyske tropper skulle drives ud af Lapland.

Pa det tidspunkt var der omkring 900
finske bgm med voksne ledsagere tilbage i
Danmark.
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Beszttelsesmagten kraevede at fi ud-
leveret adresserne pa alle finske statsbor-
gere i Danmark. Men pé en markelig ma-
de var kartotekerne si rodede, at komite-
en ikke kunne finde rundt i dem. De voks-
ne finner gik under jorden, mens bgrnene
blev hvor de var.

Hvad nazisterne skulle bruge adresser-
ne til, kan man kun gisne om.

40 ar efter . . .

For godt og vel 40 ar siden kom de si-
kaldte “finnebgrn” til Danmark pa grund
af Finlands engagement i 2. verdenskrig.
En af dem var Pirkko — en pige pd 9 ir,
der fik sin plejefamilie her i Strib. En tele-
fonopringning juleaften 1982 satte tanker-
ne i sving hos hendes "plejebror”, Arne
Andersen. Det kom der dette digt ud af:

I julenatten 82 vor telefon den ringer:
"Hallo — Hallo”,
— en rost fra Helsinki den bringer.
*Jag tycker at skolle seja go’ jul”, det lgd, —
“det er just 40 ar sedan, jag julen hos jer npd”.
— Og tanken flyver rask tilbage
til hine krigens bevagede dage, —
jeg for mig ser,
da du kom her:
En lille 9-ars pige — sa tynd —
sd bleg — sd darligt klzdt
men af den finske stolte @t,
Af jordisk gods hun lidt kun havde bragt:

Vor gamle jord sig vander,
det er som alle onde ander

er sluppet lgs.

For krigens gru vi alle gos, —
drog uf pé flugtens vc{'.

Det sikkerheden gav slet ej:
Hunger, sult og anden ngd, —
maske lemlzstelse og dad.

Pi tredie ar for anden gang

af krigens gru hjemsgges hendes fadreland.
Et lidet land imod den store bjgrn (Rusland)
139 tog en tgrn.

Det verdens sympati og undren fik,

at det tog hjem de f@rste stik.

Og Norden bevede og sveg

alt medens r@g fra Russens terrorbomber steg
til himmels med et rab om hjzlp i deres ngd,
— en frihedskamp betalt med manges dgd.
Den sterke fik sit krav cuﬁfyldt
og mange drog fra deres hjem blot med en bylt.

En gnist var skabt

et bal var lagt

til et forsgg igen med magt

at fa det tabte land igen.

Hertil var hjzlp fra hvemsomhelst at regne for
enven,

— og bomber regnede igen.

I sikkerhed — hvor skulle man fly hen?

Og Finnens ven (Tyskland), hvad var hans agt?

To brgdre (Danmark og Norge) var i hans
leenker lagt, —

og hvem var fjende — hvem var ven?

Hvor sku’ man efter hjzlp se hen?

Dog var der broderand trods alt,

Og freendens ngd

for os betad

at hj=zlp vi matte gi’,

— og det blev altsa til en pigelil pd ni.
fra far og mor sa lang en vej

at rejse, — det var ingen leg.

Fra Wiipuri til Sverrigs land,

— der luftangreb jo komme kan.
Derfra til Helsingborg

for den slags var der ingen sorg,

— og s4 kom Danmark — der var mad!
De farste dage, nér til bords vi sad,
hun skulede og spiste fort

at maden ej blev taget bort.

Hun ikke meget matte fa

at ej med maven galt det skulle gd.
Humer og huld hun hurtigt fik tilbage,
og dermed fulgte lyse dage!

Med latter, leg og lystighed vort hjem genlad
og — raseri med Finnens glgd.

Og Pirkko hurtigt venner fandt,

og der blev tid til fjas og tant,

Det fint i skolen gik,

og hurtigt vi — pa hendes blik —

ku’ se hun os forstod,

— og hurtigt blev til dansk hun god.
Hun stille blev nar brev der kom,

vi ej ku’ se jo, hvad det handled om.
Og krigen gik sin gang og hjemmet kaldte
til afskedstimen dagene vi talte.

Et broder-sgster-forhold var der skabt
og endnu fyrre ar efter er det ikke tabt.

I ngdens stund en venskabs hand
blev rakt i broderand.
Vi brgdre er i Norden, —

En liden taske, det var hendes hele frag og hIa]E der l{c:ami nar der blev kaldt. blot om det gjaldt for hele Jorden!

EF-udveksling af unge
skal mere end tidobles

Af Finn Guldbask

Ungdomsudveksling er me-
re og mere kommet til at sta
som et middel til at skabe in-
ternational forstaelse. Og se-
nest har EF fremlagt et forslag
til en oget ungdomsudveks-
ling imellem de tolv mediems-
lande.

Pris: 240 mio kroner.

EF’s nye udvekslingsprogram, der gar
under betegnelsen "YES FOR EURO-
PE”, skal give deltagerne et fgrstehinds-
kendskab til de gkonomiske, sociale og
kulturelle forhold i et andet medlemsland.
Formalet er at forberede sig personligt og
fagligt til et voksenliv, samt at udveksle og
identificere omrider af fzlles interesse

med unge fra andre medlemslande for
derigennem at skabe en feelles bevidsthed
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om en europaisk identitet. Et andet af
formalene med programmet er at @ge
bredden og kvaliteten af udvekslingerne i
medlemslandene. Dette skal bl.a. ske ved
at nedbryde de barrierer, der hindrer
manges deltagelse. Det gzelder f.eks. unge,
der modtager understgttelse.

"YES FOR EUROPE” er en vasentlig
udvidelse af de nuvarende udvekslings-
programmer i EF-regi, f.eks. ERASMUS
og COMETT programmerne for stude-
rende og det 3. udvekslingsprogram for
unge arbejdstagere, hvor DUF varetager
programmet her i Danmark. Udvidelsen

ar bl.a. ud pé, at deltagerkredsen og om-
anget udvides i vaesentlig grad. Man for-
venter i den tredrige periode, programmet
skal lgbe, (fra 1987 til og med 1989) at
udveksle ca. 80.000 unge i forhold til et
samlet antal deltagere i 1985 pa 6.000. Fra
at veere programmer, der primert var ret-
tet mod studerende og unge arbejdstage-
re, er deltagerkredsen nu kun begranset
af alderskriterierne.

Udvekslingerne vil normalt vere pa
mellem 1 og 3 uger, og aldersgruppen er
16—25 ar. Udvekslingen skal finde sted til
et andet EF-land end det, de unge bor i.
Udvekslingerne skal koordineres af natio-

nale kontorer, nedsat af de respektive re-
geringer. Disse skal i samarbejde med de
andre nationale koordinatorer arrangere
udvekslinger bade af grupper og enkelt-
personer. Sarlig stgtte skal ydes til pro-
grammer af mindst en uges varighed, der
bringer unge med forskellige sociale, gko-
nomiske og kulturelle baggrunde sammen.
Prioritet vil ligeledes blive givet til pro-
grammer, der bringer unge sammen fra
mindst seks medlemslande. Men i gvrigt
er der kun de begransninger pd program-
met, at det ikke mé vare ungdomsturisme
og ikke del af et uddannelsesforlgb.
240 mio. kroner

I forslaget er der i alt afsat et belgb &é
ca. 240 mio kroner i den 3-drige periode.
Udvekslingsprogrammerne vil blive stattet
med gennemsnitlig 2400 kr. pr. person,
med fuld dekning af rejseomkostninger og
en dekning pd 50% af opholdsudgifterne.

Desuden vil EF yde tilskud til etable-
ringen og uddannelsen af de personer, der
formidler og administrerer programmerne.

DUF vil fglge udviklingen af dette pro-
gram og arbejde pa at sikre DUF’s med-
lemsorganisationers interesser i det pro-
jekt. Via sin deltagelse i de styrende orga-
ner i EF’s Ungdomsforum, der er en orga-
nisation bestadende af nationale ungdoms-
rid og internationale ungdomsorganisatio-
ner, fglger DUF udviklingen omkring det-
te projekt. Forslaget er ikke endeligt ved-
taget 1 EF-systemet, sa der vil kunne for-
ventes visse justeringer bade pa struktu-
ren, men ogsa rent belpbsmassigt.
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